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LEVITICO XI-XII
siate dunque santi, poiché santo io sono. (46) E
questa la legge intorno ai quadrupedi ed ai volatili, e ad ogni
essere vivente che striscia nell’ acqua, € ¢ ad ogni animale bru-
licante sulla terra. (&7) Onde ( sappiasi) distinguere tra I’ im-

puro, ed il puro, €
che non si deve mangiare.

vostro Dio:

XII

(1) Kd il Signore parld a Mose, con dire: (2) Parla ai figh
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: LEVITICO XI
biano molii piedi; insomma qualsiasi brulicante, che brali

SEJH:'I ts;rra: non li mangerete, perché sono om:etti d )Iiliamu
rirsi. (43) Non rendiate abborrevoli voi ste.ssf;er ’cia‘a] o
glaz;ldo] a_Icuno degli animali brulicanti; e non vi reLndOi:L;n:m-
puri mediante essi, loech® vi abbrutirebbe. (44) Poiehé idm'l*l-
S;%“EOISS 51?(;]0 il vostro Iddioy quindi santificatevi, e 31;:9

iché santo io sono: e no

cun bralicante, che striscia sulla I:e;’;dl‘ﬂl(lfé;ltCP;TEI;:;PIS[{J)&I .
il Signore, che vi trassi dalla terra & Egitto, per eesc?e u:l
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Ste LEVITIOO X

d'lsrael, quanto segue: Quando una donna prolifichera, o pur
(orird un maschio; sard impura per sette giorni, Sard impura,
come lo & nei giorni della sua mestruazione [ciot non solo
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LEVITICO XII
santa sei giorni resterd in ispurgo di purificazione, (6) I con-
piuti i giorni della sua purificazione per un figlio, o per una
figlia, recherd un agnello nato entro Ianno, per olocausto, ed
un giovine colombo, 0 una tortora, per sacrifizio d’agpersione,
all'ingresso del padiglione di congregazione, al sacerdote.
(7) 1l quale presentera cio innanzi al Signore, e propizierd per
lei; ed ella diverrd pura del suo flusso di sangue. Quest’ ¢ la
legge della puerpera, tanto per (la nascita di) un maschio,
quanto per una femmina. (8) E se le sue forze non sono suf-

ficienti per (poter recare) un agnello, piglierd due tortore, o '
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LEVITICO XII
per le cose sacre, ma anche pel marito]. (3) Indi nel giorao
ottavo verra circoncisa la carne del prepuzio suo [del neonato].
(&) Poscia ella resterd trentatré giorni in (istato di) spurgo
di purificazione: alcuna cosa sacra non toccherd, e nel Tempio
non entrera, sinch¢ (nonj siano compiuti i giorni della sua
purificazione. (5) I se partorisce una femmina, sarid impura
per due gettimane, come durante la sua mestruazione; e ses-
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LEVITICO X0
il sacerdote, o ad uno de’suoi figl sacerdoti. (3) Il sacerdote
vedra il male nella pelle del corpo, e trovando nella parte in-
fetta essersi il pelo cangiato in bianco, e la parte apparire
piu profonda (del res to) della cute del suo corpo [di quell in-
dividuo]; ¢ male di lebbra, ed il sacerdote, vedutolo, lo di-
chiarerd impuro. (%) Se poi ella ¢ una macchia hianca nella
pelle del suo corpo, e non apparisce pitt profonda (del resto)
della cute, ne vi & pelo cangiato in bianco; il sacerdote or-
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LEVITICO XI1-X111

due giovani colombi, 'uno per olocausto, e Paltro per sacri-
fizio d’aspersione; ed il sacerdote propiziera per lei, ed ella
diverri pura.

XIII

(1) Il Signore parlo a Mos¢ e ad Aronne, con dire: (2)
Quand’uno abbia nella pelle del suo corpo una prominenza,

‘una erosta, o una macchia, e cid divenga nella pelle del suo
' corpo il male della lebbra; la cosa sara portata ad Aronne
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LEVITICO XIiI
dote. (8) Ed il sacerdote, vedendo essersi la mispahhat dila-
tata nella pelle, dichiarera impuro il male, lebbra é. (9) Quando
alcuno abbia il male della lebbra, la cosa sara portata al sa-
cerdote. (10) Il sacerdote vedrd, e trovando nella pelle una
prominenza bianca, e questa aver convertito il pelo in bianco,
-esservi perd in essa prominenza qualehe parte sana con carne
di color naturale; (11) Quella & lebbra inveterata nella pelle
del suo corpo, ed il sacerdote lo dichiarera impuro; non lo fara
stare rinchiuso, poiche impuro é. (12) Se poi la lebbra andra
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LEVITICO XIII

dinerd el’il male resti rinchiuso [cio¢ che Vindividuo stia in
una stanza a parte] per sette giorni. (5) Il sncerdote lo vedra
nel giorno settimo, e trovato ¢h’il male & rimasto .ne] 510
stalo, non essersi (ciot) il male dilatato nella cute; il sacer-
dote lo fard nuovamente star rinchiuso per sette giorni. (6) Il
sacerdote lo vedra nuovamente nel giorno seitimo, ¢ (rovando
_che la parte ¢ shiadita, ed il male non si ¢ dilatato |_1e]l.a
pelle; il sacerdote lo dichiarerd puro, ¢ mispahhat; o I indi-
viduo si laverd i panni, e sara puro. (7) Se perd la mispihhat
si dilaterd nella pelle, dopo essere stata veduta dal sncerdote
quando fu dichiarata pura; sard vista nuovamente dal sacer-
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LEVITICO XII
una persona abbia nella sua pelle un’ulcera, e ne guarisca;
(19) Indi nel sito dell’ulcera sopravvenga una prominenza
bianca, o una macchia bianco-rossiceia; sara mostrata al sacer-
dote. (20) 1l sacerdote vedrd, e trovando, quella apparire pid
bassa della pelle, ed il suo pelo essersi cangiato in bianco : il
sacerdote la dichiarerd impura, ¢ il male della lebbra, che ger-
moglio nell’ulcera. (21) Se invece il sacerdote vedri, non es-
sere in essa pelo bianco, né essere pin bassa della pelle, ed es-
sere shiadita; il sacerdote fard che I individuo stia rinchiuso
per seite giorni. (22) E se si dilatera nella pelle, il sacerdote
lo dichiarerd impuro, ¢ il male (della lebbra). (23) Se poi la
:mu:t,h,m9 rmaam, nel suo luogo, senza dilatarsi; ¢ la cicatrice
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LEVITICO XIII

germogliando nella pelle, e la lebbra coprird tutta la cute
dell’individuo infetto, dalla testa sino ai piedi, dovuncque giunga
la vigta del sacerdote; «(13) Il sacerdote, scorgendo la lebbra
coprire tutto il suo corpo, dichiarera puro I’ individuo infetto:
quand’egli & tuito divenuto bianco, egli ¢ puro. (14) Ma tosto
che apparisca in lui carne di color naturale, sard impuro.
(ib) 1l sacerdote, vedendo la carne di color naiurale lo dichia-
rera impuro; la carne di color naturale ¢ impura, & lebbra.
(16) Se poi la carne di color naturale torni a cangiarsi in bian-
ca, la cosa sard recata al sacerdote. (17) Il sacerdote la vedra,
e trovando la parte infetta esser divenuta bianca: il sacerdote
dichiarera puro I’individuo infetlo, puro egli & (18) Quando
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LEVITICO XIII
sara dilatata nella cute, il sacerdote dichiareri impuro I’ indi-
viduo: ¢ il male della lebbra. (28) Se poi la macchia resta
nel suo luogo, senza dilatarsi nella pelle, ed ¢ shiadita: & una
prominenza prodotta dalla scottatura, ed il sacerdote dichia-
rerd puro I'individuo, poiché quella & la cicatrice della seot-
tatura. (29) Quando poi un womo, o una donna, abbia del male
(esterno) nella testa, o nella barba; (30) Ed il sacerdote ve-
dendo la parte infetta, la trovi apparire pitt profonda (del re-
sto} della pelle, ed esservi pelo giallo attennato: il sacerdote
dichiarera impuro I'individuo: quella & néthek, ¢ la lebbra
del ‘capo, o della barba. (31) Se poi il sacerdote vedendo il
sito del néthek, lo trovi non apparire pit profondo della pelle,
ni esservi pelo nero; il sacerdote terrd rinchiuso per sette
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LEVITICO XIII

dell’ulcera, ed il sacerdote la dichiarera pura. (2%) Quando
una persona abbia nella pelle una scoltatura, indi il sito della
guarita scottatura presenti una macchia bianco-rossiccia, o
bianca; (25) E, vedutala il sacerdote, trovi nella macchia il
‘pelo essersi cangiato (e divenuto) bianco, e quella apparire
pitt profonda della pelle; ¢ lebbra, germogliata nella scotta-
tura; ed il sacerdote dichiarerd impuro Iindividuo: & il male
della lebbra. (26) Ma se, vistala il sacerdote, irovi che la mac-
chia non ha pelo bianco, né & pit bassa della pelle, ed ¢ shia-
dita; il sacerdote terra rinchiuso I individuo per sette giorni.
(27) Indi il sacerdote lo vedra nel giorno setlimo; e se si
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LEVITICO XIIT
(Pindividuo) fu dichiarato puro; (36) Ed il sacerdote, veden-
" dolo, trovi essersi il néihek dilatato nella pelle; il sacerdote
non faceia ricerca del pelo giallo, (Pindividuo) ¢ impuro.
(37) Se poi il néthek resta nel suo stato, e vi spunta il pelo
nero; il nethek & guarito, Iindividuo & puro, ed il sacerdote
lq dichiarerd puro. (38) Quando un uomo, o una donna, ab-
biano nella pelle del proprio corpo molte macchie bianche;
(39) Ed il sacerdote vegga esservi nella cule del corpo loro
macchie bianche shiadite; quello & un bohak, germogliato nella
cute; I"individuo & puro. (40) Quando a taluno il capo rimanga.

B 05 958 13 25 o MEYD W HY 3050 SwEd Joso M B o
VY2300 b hon LPRIN DY YD oM {15) ("ph) w3 P it
PN NPE IBE ©H JPEED 15 o A 1WA ON) aobws HY 1w 1w
MY (©WeEa 7) 3 1AM MNAR (7D .00%) Mo 39 hoa 3

; L sk o
R BLNY) "9 PPRE §30 v DD () P b3 PP LOMND DMIND
™ L

o

N NN 04
T 17130 ST b O YRE Py
pnim s &5 Mam yravn ova Piin
I pRID NI 378 13 Ny
NY pzmrns nAnM @ PR P
oY NP3 PITON 7130 YoM nby,
N3 poiTOY (0 N @ i
T2 W3 PR mpeG nd e
D23 {1150 1nik ) MR PRg 1
pran S MEEDN) b IR Y13

LEVITICO XIIl

giorni il male del néthek. (32) Indi il sacerdote vedra il male
nel giorno gettimo, e trovando ch’il néthek non s°¢ dilatato, neé
vi si formd pelo giallo, e elv’il néthek non apparisce piu profondo

(del resto) della cute; (33) Lindividuo i raderd, e lascera in-
tonso il néthek; ed il sacerdote terra il néthek nuovamente rin-

. chiuso per sette giorni. (34) Indi il sacerdote vedra il néthek

nel giorno settimo, e frovando non essersi il néthek dilatato
nella pelle, n¢ apparire pitt profondo della pelle; il sacerdote
dichiareri puro Uindividuo, e quegli si lavera i panni, e sard
puro. (35) Se poi il néthek si dilatera nella pelle, dopo che
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LEVITICO XIII
sia (riconosciuto) il male (della.lebbra), avra i panni sdruciti,
e la testa scapigliata, e andra velaio sino al labbro superiore ;

e (uscendo) griderh: Impuro, impuro. (46) Sino a tanto che

dara in Iui il male, sari (riguardato) impuro; impuro egli :
abitera separaio, fuori del canipo sardla sua abitazione. (47) E
quando un panno abbia un’alterazione lebbrosa, sia” che cio-
accada in un pannilano, o in un pannilino. (48) O nellordito,
o nella trama, del lino, o della lana, o in pelle, o in qualsiasi
lavoro di pelle; (49) E la parte alierata sia verdiceia, o ros-
siceia, nel panno, o nella-pelle, o nell'ordito, o pella trama,
0 in qualsiasi arnese di pelle: ¢ alterazione lebbrosa, e sara
mostrata al sacerdote. (30) Ed il sacerdote, vista I'alterazione,
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LEVITICO X111
pelato; ¢ un calvo, ¢ puro. (&l) I8 se dalla parte anleriore
gli rimane pelato il capg; egli ¢ calvo della fronte, egli ¢
puro. (42) Se poi nella ecalvizie totale, o sollanto anteriore,
siavi un sito infetto bianco-rossicio; ella ¢ lebbra, germogliata
nella sua calvizie totale, o anteriore. (43) Il sacerdote lo ve-
dra, ¢ trovando la prominenza del sito infetlo bianco-rossiccia
nella sua totale o anteriore calvizie, somigliante alla lebbra
della pelle (delle altre parti) del corpo; (%4) E un individuo
lebbrozo, impuro é: il sacerdote lo dichiarerd impuro, egli ha
il male (della lebbra) nella testa. (45) Il lebbroso poi, in eni
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LEVITICO XIII
(55) Ed il sacerdote vedra dopo essere stato lavato loggetto
alterato, e trovando che Palterazione non ha cangiato colore,
e non si & dilatata; & impuro, devi abbruciarlo; quella & un’al-
terazione profonda nel suo rovescio, o nel suo dritto. (56) Ma
se il sacerdote vede che I'alterazione & gbiadita, dopo che l'og-
getto fu lavato; straceera quel pezzo dal panno, o dalla pelle,
o dallordito, o dalla trama. (37) Se poi (Palterazione) ricom-
parird nel panno, o nell’ordito, o nella trama, o in quel qua-
lunque arnese di pelle; & (lebbra) pullulante; devi abbruciarlo
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LEVITICO XILL

fara rinchiudere I'oggetto alterato per sette giorni. (51) Indi
vedra la parie alterata nel giorno seitimo, (& trovando) che
T alterazione si & dilatata nel panno, o nell'ordito,.o nella tra-
ma, o nella pelle, in quel qualsiasi lavoro che sia fatto di
pelle; quell’alterazione & una lebbra acuta, & impura. (52) Ed
abbrucerd il panno, o Vordito, o la trama, di lana, o dilino,
o quel qualunque arnese di pelle, in cui sard 1 alterazione;
poich¢ ¢ lebbra acuta, deve abbruciarsi, (53) Se poi il sacer-
dote vedra che V'alterazione non si ¢ dilatata nel panno, o
nell’ordito, o nella trama, o in quel qualunque arnese di pelle;
(bf) 1l =acerdote comandera, e loggetto in cui & Palterazione
vored lavatos indi lo fard nuovamente rinchiudere setie giorni.
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LEVITICO X1V ' ]
cosa verra portata al sacerdote. (3) Ed il sacerdote uscird
fuori del campo, e trovando eh’il mal della lebbra & guarito
[¢ sparito] dal lebbroso; (4) Il sacerdote comanderd, e si prov-
vederanno per colui che ha da purificarsi due uecelli vivi,
puri [permessi da mangiare], e del legno di cedro, e della lana
gcarlatta, e dell’isopo. (B) Ed il sacerdole comanderd, e uno
degli uccelli verra scannato in un vase di (erra, gopra acqua
viva [cioé P'uccello si scannérd in guisa ch’il sangue ne vada
in un vase contenente acqua di sorgente, o di fiume]. (6) Pren-
derd Tuccello vivo, ed il legno di cedro, e la lana scarlatfa,
e I'isopo, e glintingerd [i tre uliimi, legati insieme], e l'uc-
vello vivo, nel sangue delfuceello sci mnalu {eh’e) insieme al-
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LEVITICO XIH-X1V

[quell’ oggetio] in ‘cui & I alterazione. (38) Il panno poi, o For-
dito, o la trama, o quel qualunque arnese di pelle, dal quale;
dopo lavato, sarh-cessala Palterazione, verri nuovamente las
vato, indi sard puro. (59} Ella & questa la legge relativa al
Falterazione lebbrosa del panno: di lana, o-di line, o dell’ or-
dito, o della trama, o di qualsiasi arnese di pelle,' onde (I'og:
getto) abbia ad essere dichiarato puro, o impuro.

XIV

(1) Ed il Signore parld a ﬂiosé, con dire: (2) Questa sard
Ia legge del lebbroso, nel giorno della sua purificazione. Lia
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